Ob6pazan 4 I

I I'PYHAIIMJA JPYHITBEHO-XYMAHUCTUYKUX HAYKA

CAXETAK
PE®EPATA KOMUCHJE O MIPHJAB/LEHUM KAHAUJATHMA
3A U3BOP ¥ 3BAILE

I- O KOHKYPCY

Hasus daxynrera: Enexrporexunuxn daxyirer Yuusepsurera y Beorpaay
Voxa Hay4Ha, OHOCHO yMeTHHUKA obsact: Onure o0pasoBame

Bpoj kaapuaata koju ce Gupajy: 1

Bpoj npujasbeHux kauauara: 4

HMeHa npujaBbeHUX KaHIHAATA:

1. ap Muaow Bypuh

2. Mununa Papomwuh

3. Mp Maja Jlazosuh

4. ap Jbnsbaua Jiparnh

I - O KAHIUJATUMA

MWJIOII BYPUHR

1) - OcnoBHu Guorpadcxu noganu

- UMe, cpenme ume 1 npezume: Musiom (JIparan) Bypuh

- Hlatym u mecto poljewa: 05.02.1977. rogune, Beorpaa

- YcraHosa rae je sanocied: Enexrporexuuuru dpaxyarer Yuusepsutera y Beorpaay

- 3Bare/panno mecro: HacraBHHK cTpaHor jesnka 3a HacTasun npeaver Enrseckn jesnk

- Hayuna, onpocno ymerHuuka o6nact: EHraecku jesux ua EnektTporexHuuxom hakynarery

2) - Crpyuna 6uorpaduja, AunjoMe u 3pama

OcHosne cmyduje:

- Hasus ycranose: ®unosomicu dpaxyarer, Y Huepsurer y beorpany
- Mecro 1 roauHa 3aBpierka; bBeorpaa, 2001.

Macmep:

- Hazus ycranose:

- Mecro u rosiina 3aBpruerka:

- Vika Hay4Ha, OAHOCHO YMETHHYKA O6acT:

Mazucmepujym:

- Hasus ycranope: ®uionoumxu paxyarer, Yuusepsurer y Beorpany
- Mecto u roavua 3aBpmerka; Beorpaa, 2007,

- Yika HayuHa, OAHOCHO YMETHHUKa o6nact: MuooIKe HayKe
Hoxmopam:

- Hasur ycranose: @uutosiomiku dakysrer, Yuugepsurer y Beorpaay
- Mecro u roauua onGpase: Beorpaa, 2012,

- Hacnoe auceprauuje: ,,CioxeHnue y AHCKYpCY eleKTPOTEXHHKe™

- Yika Hay4Ha, OIHOCHO yMETHHUKa obnact: MUJI0I0oNIKe HAyKe

Hocadawrou usbopu y nacmaena u nayyna 36ara:
- Hpenasa4 3a enryiecku jesnx, Enexrporexunuxn paky.rer, Yuusepsurer y Beorpany, 2004,




- HacraBnuxk crpanor jesuxa, EnextporexHuuxu daxyarer, Yuusepsurer y Beorpaay, 2010,
- HacraBHux cTpanor jesuxa, Enexrporexuuuxn gaxyiarer, Yuusepsurer y Beorpany, 2016.
- HacraBuuk crpanor jesuka, Enexrporexunuxu daxysrer, Yausepsurer y Beorpaay, 2020,

3) Ucnymenu ycnoBH 3a n360p y 38ame HaCTABHHK CTPAHOT je3MKa- eHIVIECKH [e3HK, 32 HACTABHH
npejMer CTpanu je3uK y OKBHPY Yike Hay4yHe o6aacru Onuire o6pasoBame Ha EjnekTpoTexHnukom

daxyarery Yuupepsurera y beorpaay

OBABE3HU YCJIOBH:

(3aoxpysicumu ucHyroen Yenos 3a seare y Koje ce bupa)

onteHa / 6poj roguna
PagHOr HCKYCTBA

IMpucrynHo mpeaarame U3 06hacTH 3a KOjy ce Gupa, MOUTHBHO
OLEHEHO OJ1 CTPaHE BHCOKOMIKOJICKE YCTAHOBE

Huje npumeHbUBO
(B. Tauka 3)

[loznTHBHA OLGHA MEAArOIIKOr pajid y CTYAEHTCKMM aHKeTaMa
TOKOM LIJIOKYMHOI' MPETXOMHOT H3BOPHOT nepHoia

Ilpoceuna ouexa 4.73

G ®

HckycTBo y neaarokoM pajy ca cTyieHTuMa

19 ronuHa HckycTBa Ha
EnextporexHuukom
takyntety YHuBepaureTa
y Beorpany

(3aoxpyoicumu uchyrben yenos 3a ssare y xoje ce bupa)

Bpoj menropcrBa /
yuemha y KOMHCHjH u

Ap.
4 | Pesyararu y pa3Bojy Hay4HOHACTABHOT [IOAMJIATKA
5 | Yuemhe y komucuju 3a ombpaHy TpH 3aBpIHAa paja Ha
aKaJIeMCKUM CTIELMjaNTHCTHYKHM, OJHOCHO MACTEp CTYAHjaMa
6 | MeHTOPCTBO WJIM YJIAHCTBO y JIBE KOMUCHjE 3a M3pajly JIOKTOPCKe

JucepTalmje

Bpoj panosa, Hagectu yaconuce, cKynose, KibHre
(3aoKpyoicumu ucnyren ycios 3a seame y xoje | cammrema, H Apyro
ce bupa) LHUTATA H AP

@ OGjassen jeman pan us kareropuje M20 wmm 18 (M23) Munow Bypuh o6jasuo je 18 panosa
TpU paga u3 kareropdje M51 u3 Hayume 1 (M24) kareropuje M23, 1 pax kateropuje
obsactu 3a xojy ce Gupa. 7 (M51) M24 u 7 papora kareropuje M51(s,

bubnnorpadujy noce tabene).

@ Caomwren jemaH pag Ha HaydHOM  CKyy, 30 (M33)
ofjassmen y nesunu (M31, M33, M61, M63) 2 (M61) B. rauke 12 1 13

6 (M63)

@ OGjapmena fBa paja u3 kateropuje M20 umm Munom Bypuhi o6jasuo je 6 pagosa
ner pagoea u3 kareropuje M51 y neprony on 6 (M23) kareropHje M23 u 3 paua kateropuje
nocienwer n3bopa y 3Bame U3 Hayune obnacty 3 (M51) M51(s. bubnuorpadujy nocne
3a Kojy ce Gupa. tabene).




10

OpuruHamHO  CTpYYHO  OCTBapeme  WIH
pykopoheme min yuetulie y npojexry

Onobpen u 06jaBbeH YHUBEP3UTETCKH YLGEHHK
3a MpeAMET U3 CTyAMjcKor mporpaMa (axyrreTa,
OJHOCHO YHHUBEp3UTETA WIH Hay4Ha
moHorpaduja (ca ISBN 6pojem) u3 Hayune
obnacTH 3a kojy ce Gupa, y mepHoay of usbopa
y IPETXOJHO 3BAKE

4 yubenuxa

(8. Bubnuorpacdujy nocne tabene)

Jenan pan ca MeljyHapomnor HayuHor ckyna
o6jaBipeH y nenunu kareropuje M31 wam M33

30 (M33)

Munowm Bypuh o6jasuo je yxynno 30,
on uera 3 pana kareropuje M33 y
HOCTIEALEM YETBOPOTOAMILIELEM
nepuay (B. 6ubnuorpadujy mocne
Tabene).

Jeman pan ca HayyHOr CKyma HALHOHAJIHOT
3Hauaja ofjaB/beH y LENMHH KaTeropuje M61
unm M63.

2 (M61)
6 (M63)

Munom Bypuh o6jasuo je 2 pana
kareropuje M6ly nocienmeM
4ETBOPOTOJMLILEM NEPUAY U 6
panoBa kareropuje M63 og uera cy 2
paza y nociiesiihem
YETBOPOroaHLILeM nepuay (B.
6ubnnorpadujy nocne tabese).

14

O6jaBsrera jenan pan u3 kateropuje M20 umu
4eTHpH paja u3 Kateropuje M51 y nepuony on
nocjieamer u3bopa M3 HaydHe 06JacTH 3a Kojy
ce 6upa. (3a noHoenu uzbop eanp. npogh)

15

Jenan pan ca mehyHapoaHor HaydHor ckyna
o6jaBibeH y uenuHu kareropuje M31 unm M33.
(3a nonoenu u360p eanp. npogh)

16

Jeman paj ca HaydyHOr cKyna HaUEOHASHOT
3Hauaja objaB/beH y LenuHU Kareropuje M61
i M63. (3a nonosnu uzbop eanp. npogh)

17

OG6jassbeH jeman paj us xarteropuje M21, M22
wid M23 oa npeor u3Gopa y 3Barme BaHPEIHOT
npodecopa u3 HayuHe oGJ1acTH 3a Kojy ce Gupa

18

Ob6jasmen jeman paj W3 kareropuje M24 on
NpBOT M36opa y 3Bamke BaHPEAHOT Npodecopa H3
HayuHe obnacTd 3a Kkojy ce 6upa. JomaTHo
HCHYH:E€H YCJIOB M3 Kateropuje M21, M22 wumu
M23 moixe, jenaH 3a jepaH, Ja 3aMEHH yCIIOB U3
kaTeropuje M24 um M51

19

OGjaBmenux ner panoBa u3 kareropuje M51 y
NEepHONYy On nocneimer H3bopa M3 HayuHe
obnactu 3a kojy ce Gupa. JIomaTHO HCIymeH
yCcnoB u3 kateropuje M24 moxe, jenan 3a jenaH,
Jla 3aMEHH yCTIOB U3 kaTeropuje M51

3

Liutupanoct oz 10 xerepo uurara.

12

Munow Bypuh uma 12 xetepo
uuTara. (B, JIMCTY XeTepoLmTara
ucrnoy tabee)

Jlea pana ca meljyHapoAHOT HayuHOT CKyma
o6jaBsbeHa y Lenuuu kateropuje M31 nmu M33

30 (M33)

B. tauxy 12

€ €

HBa paja ca Hay4HOr CKYIa HALMOHAIHOT
3Hauaja o0jaBibeHa y LenuHy KaTeropuje M61

2 (M61)
6 (M63)

B. tauxy 13




i M63

23 | Ono6peH M 06jaBsbeH YHUBEP3UTETCKH YIIGEHHK
3a NpeAMET U3 CTyIHjcKor nporpama dakyJirera,
OJIHOCHO YHHBEP3UTETA HIIH HAyuHa
moHorpaduja (ca ISBN 6pojem) 1z Hayune
obnacru 3a kojy ce 6upa, y nepuony on uzbopa
Y TIPETXO/HO 3Bakbe

24 | Bpoj pazoBa Kao YCIOB 33 MEHTOPCTBO Y
Bohewy gokr. gucepr. — (crammapn 9 - -
IlpaBunHuKa O cTaHgapAnMa...)

N3bOPHH YCJIOBHU:

(uzabpamu 2 00 3 yenosa) 3aoxpyorcumu Bnusice 0dpednye
(najmaree no jeona uz 2 usabpana yenosa)

1. Ctpyuno-npodecuoHantu 1. Ilpencennuk unu unad ypehjusaukor op6opa HaydHHUX 4aconKca iK
JOTIPHHOC 300pHMKa PAZioBa Y 3eMJbH UJIH HHOCTPAHCTBY.

2. IlpeaceHMK HIIH 4JlaH OPraHu3aLHOHOr WK HAY4IHOT oa6opa Ha
Hay4HHM CKYTIOBUMA HALIHOHATIHOT MJIH MelyHapOaHOT HUBOA.

3. TlpeacenHux MM UlaH KOMHCH]a 3a U3pajly 3aBPITHNX PafoBa Ha
AKaAEMCKHUM MacTep WIIK JOKTOPCKUM CTYAHjama,

4. PykoBopunan i capajiHiK Ha foMahiuM U MEjyHapOHIM HAYHHUM
TIpOjeKTUMA.

2, JlonpHHOC aKaneMcKoj 1 1. Unanctso y ctpanum uny AoMalinM akageMnjama Hayka, 4IaHCTBO Y

WIKMPO] 3ajeHUIIH CTPY4YHHM HJIM HAYYHHM acolMjaliijama y Koje ce umaH 6upa.
2. TlpeaceHMK HITH 4JlaH OpraHa yNpassbatba, CTPYYHOT OpraHa HiH
KOMHUCHja Ha (DaKyITeTy Wil YHHBEP3UTETY Y 3€MJbH MJIM MHOCTPAHCTBY.
3. YUnan HALMOHAJIHOT CABETA, CTPYUYHOT, 3aKOHOAABHOT HJIM APYIOr OpraHa
H KOMHCHj€ MUHUCTAPCTABA.

ueinhe y HACTABHHM aKTHMBHOCTHMA BaH CTY/IHjCKMX HpOrpamMa
(nepMaHeHTHO 06pa3oBatbe, KYPCEBH Y OpPraHH3aLuju
npohecHOHATHUX YAPY>KEHha H HHCTUTYLIM]a, IPOrpamMH eayKaluje
HACTABHMKA) MJIM Y AKTHBHOCTHMA TIONYJapH3aluje HayKe.

@[{omaﬁe umM MehyHaposine Harpane 1 NpH3Hamka y pa3sojy obpazoparsa
WIIH HayKe,

3. Capanma ca apyrum 1. PykoBobeme uu yuemhe y MeljyHapOIHHM HayYHHM MM CTPYUHHM
BUCOKOIIKOJCKMM, NpojeKkaTHMa M CTyA1jamMa
HaY4YHOUCTPAKUBAUKUM 2. PazHo aHraxxoBame y HaCTABH WM KOMHMCHjaMa Ha APYTHM
yCTaHOBaMa, OJIHOCHO BHCOKOLUKOJICKHM WJIH HAYYHOMCTPAKHBAYKUM MHCTUTYLIM]jaMa Y 3eMJbH
yCTaHOBaMa KyNType M WJIH HHOCTPAHCTRY, Ullk 3Bam€ rocTyjyhier npodecopa umu ucrpaskupaya.
YMETHOCTH Y 3eMJbH H @Pyxoaoheme paioM WM YJIaHCTBO Y OpraHy Wi npo)eCUCHaTHOM
HUHOCTPAHCTBY YAPYXKebY UJIK OPTraHU3alKjH HALMOHAIHOT Wil MehyHapOaHOT HUBOA,
4. Vuemfe y nporpamuma pasMeHe HACTABHUKA M CTYAEHATA.

Yuemhe y uspanu u cnipopoljerby 3ajeIHHYKHX CTYAHjCKUX NPOrpaMa
é)ﬂpeuaaabba 110 O3WBY HA YHUBEP3UTETUMA Y 36MJBH HIIM HHOCTPAHCTBY.

*2.4. Munom Bypuh oprauuzaTop je xypcepa 3a NEpMaHEHTHO oGpasoBamwe M Kypcesa Enrneckor jesuka y
MAIIHHCTBY H €IEKTPOTEXHULM Y OKBUDY Y Ipy:Kera HAyUHHX U CIPYUHHX npesoaunana Cpluje.

*2.5. Munom Bypuh no6uo je npusHaie Vapyxkema HAyUHHX M CTPYYHHX npepogunata Cp6ije 3a qonpuHoce
TIPEBOAMJIAIITBY 13 O6NACTH EHITIECKOT je3HKa CTPYKe.




*3.3. Munow Bypuh unan je Vapyxemwa anrnmucra Cpbuje (YAC), unan je ESSE, unan je VI' JIUT (Jururanau
MHTEPAaKTHBHH TPUNTHX), uiaH [pymTsa 3a crpaHe jesuxe u KibixeBHocrn CpGuje (JICIKC), unau je Cexupje
yHUBep3uTeTckHX HactaBHuka ctpanor jesnka ctpyke (CYHICIC), unan je Cepxna Teopuje pemeBaHTHOCTH
(moctynno Ha uureprer cajrosuma Cepkia Teopuje pesnesantHoct: https://personal.ua.es/francisco.yus/rt.html
https://personal.ua.es/francisco,vus/rt2.html).

bubanorpapuja obasesnor yenosa 6p. 11 (o6jaB/beHn ynbennun y noceamem n36opHoM mepnoay):

[1] Milo$ D. Duri¢ (2023): English for Electrical Engineering and Computing: A Collection of Texts for Translation
— Lower Level, DOL: 10.5281/zenodo.10215097  ISBN 978-86-7225-092-3 (Yu6enuk ono6pen Omnykom HHB
ET® 6p. 1630-20 0z 07.11.2023. roaune Kao CTaiHi yHHBEP3UTETCKH ylibeHHK 3a npeameT Enrneckn jesuk 1),

[2] Milo§ D. Buri¢ (2023): English for Electrical Engineering and Computing: A Collection of Texts for Translation
— Intermediate Level, DOL: 10.5281/zen0do.10221794  ISBN 978-86-7225-093-0 (Yubenuk omo6pen Opnykom
HHB ET® 6p. 1630-21 on 07.11.2023. roxuue kao CTajlHM YHHBEP3HTETCKU yUOEHHK 3a npeameT EHrnecky jesux
2).

[3] Milo$ D. Duri¢ (2023): English for Electrical Engineering and Computing: A Collection of Texts for Translation
— Advanced Level, DOL: 10.5281/zenodo.10222138  ISBN 978-86-7225-094-7 (Yu6enuk onoGpen Omnykom HHB
ET® 6p. 1630-22 on 07.11.2023. roauHe Kao CTaHH YHUBEP3UTETCKH YLIOEHHUK 3a NpeameT Eurneckn jesuk 2).

[4] Milo§ D. Duri¢ (2023): English for Software Engineering: Lower Course Textbook, DOI:
10.5281/zenodo.8428913  ISBN 978-86-7225-095-4 (YuGenuk omobpen Onnykom HHB ET® 6p. 1630-23 oz
07.11.2023. ronune ka0 CTajH¥ YHMBEP3HTETCKM yubenuk 3a npeamer Enrmecku jesux - Huku 3a coTBepcko
UHKEHEPCTBO),

bubauorpaduja nayunux u crpyuHux pajgosa kateropuje M23

[1] Milo§ D. Puri¢ (2022): “Tomovi¢, Nenad. Applied Linguistics and English Language Teaching. Belgrade:
FOCUS — Forum za interkulturnu komunikaciju [Forum for Intercultural Communication], 2019.”, In: The ESSE
Messenger: A Publication of ESSE (The European Society for the Study of English), Vol. 31-1, Summer 2022, pp.
35-38 ISSN 2518-3567.

(2] Milo$ D. Buri¢ (2022): “Nenad Tomovié. Applied Linguistics and English Language Teaching. Belgrade:
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English Studies in Albania: Journal of the Albanian Society for the Study of English (ASSE), Spring 2022, Volume
13, Number 1, pp. 101-107. ISSN: 2078-7413
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CRAIOVA — ANNALES DE L’UNIVERSITE DE CRAIOVA, Series: Philology — English, Year XXII, No. 1, 2021,
pp. 50-72.

[5] Milesa Sreckovi¢, Svetlana Pelemis, Stanko Ostoji¢, Sanja Jevtié, Sladana Pantelié, Milo$ Purié, Branka
Kaluderovié, Zoran Latinovi¢ & Nada Ratkovi¢ Kovagevié (2021): “Theoretical support of modern issues related to
laser techniques, applications of coherent radiation and modern technologies” Journal of Engineering & Processing
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TRANSLATIO FIT Newsletter 3/2016, p. 9. July 2016 No. 3.

[8] Milos D. Duri¢ (2016): “Reader in American Literature; An Alternative beyond Race, Class, Nationality and
Gender I”, In: Folia Linguistica et Litteraria No. 14, pp. 211-214.

[9] Milo§ D. Duri¢ (2015): ,Kompleksni nominali u engleskom za elektrotehniku i engleskom za softversko
inZenjerstvo® In: Folia Linguistica et Litteraria No. 12, str. 7-20. UDK 811.111°36:004,
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Litteraria No. 10, str. 191-197. UDK 821.111(73).09P!atS.
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(ur.) Lingua Montenegrina, IV/1, No. 7, 2011, pp. 115-139. Podgorica: Institut za crnogorski jezik i knjizevnost.
UDK 811.111'367+811.133.1'367:621.3.

[17] Buri¢, Milos D. (2011): ,,Sedma konferencija anglista®, In: RIJEC — Casopis za nauku o jeziku i knjiZzevnosti,
Broj 5, Nik8i¢ 2011, Rajka Glusica (ur.) (2011). Niksi¢: Filozofski fakultet Univerziteta Crne Gore i Institut za jezik
i knjiZzevnost, pp. 217-220. ISSN 0354-6039 UDK 80+82(05).
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BubGaunorpaduja HaydHHX H CTPYHIHHX PAA0Ba KaTeropuje M24
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MHUJIMIA PAAOBUHR

1) - OcnoBHu 6norpadcku mogauu

- Ume, cpenmbe uMe u npesume: Musmuua (Aua) Pagomwnh

- llatym u mecto pofjema: 25.02.1996. roguue, Kpymenan

- YcraHoBa rae je 3anociex: EBponcku yuusepsurer Kallos

- 3ame/panno mMecto: Ipodecop enrneckor jesuka

- Hayuna, oqHOCHO ymMeTHHUKa 061acT: Je3uk, Kib HIKEBHOCT, KyJITypa

2) - Ctpy4na 6uorpaduja, JHII0OMe H 3Batha

OcnogHe cmyouje.

- Hasus ycranose: @uionomkn dpaxynrer Yuusepsurera y Beorpany,
Cryanjexn nporpam Je3suk, KiHIKEBHOCT, KyJITypa

- Mecro u roauua 3aspiuerka: Beorpan, 2022,

Macmep:

- Hasus ycranose:

- Mecro u ronuHa 3aBpuerka:

- Yixa Hay4Ha, OJHOCHO YMETHHUKA OBNACT:

Mazucmepujym.

- Ha3us ycraHose:

- Mecro u roguHa 3aBpinerxa:.

- V>Kka Hay4Ha, OZIHOCHO YMETHHUKA 061acT:

Hoxmopam.

- Ha3us ycranose:

- Mecto u ronusa oabpane:;

- Hacnos auceprauuje:

- ¥ika Hay4Ha, OHOCHO YMETHUUKA OBNACT:

Hocadauroy usbopu y nacmasna u Havuna 3earea:

3) Kanpmparknma Muwmna Pagomuh He HenmymaBa yciioBe Aedpunncane unaHom 33. craBom 2.
Taukama 1, 2, 3. u 4. IlpaBuiHnKa o H360py y 3Bame HACTABHHKA M capaiHHKA EnextporexHuuxor
daxyiarera Ynupepsutera y Beorpaiy 3a HacTaBHHKE CTPAHOT je3HKa Koju ce GHpajy npBu myT.




MAJA JIA30OBUh

1) - OcHoBHH GHorpadcxn noganu

- MmMe, cpenmwe ume u npezume: Maja (Byanmup) Jlazosuh

- Matym u mecro pohema: 28.06.1971. rogune, Beorpaa

- Ycranosa rae je sanocrien: Beorpaacka akaaeMuja nocJI0BHAX H yMETHHYKHX CTPYKOBHHX CTy/Hja,
Oncek 3a yMeTHOCT H AU3AjH

- 3Bame/panHo Mecro: IlpexaBau 3a enryieckn jesuk

- Hayuna, onocHo ymernuuxa obitact: Hayka o npesoljersy (enriieckn u pycku jesni)

2) - Crpy4na Guorpaguja, AMIUIOMe U 3Barba

Ocrosune cmyouje.

- Ha3us ycranose: MnerutyT 3a erpane jesmke Mopuc Topes, Ilpesoannauku paxyarer
- Mecro u roauHa 3apinerka: Mocksa, 1990,

Macmep:

- Ha3us ycraHoge:

- MecTo U rojiiHa 3aBpILETKA;

- ¥YKka Hay4Ha, OAHOCHO YMETHHYKA 06IaCT:

Maeucmepujym.

- Hasus ycraHope: UHTepHAMOHAIHH YHHBEP3HTET

- Mecro u roauna 3aspimerka: Hosu Hasap, 2011.

- ¥iKa HayuHa, OIHOCHO yMeTHHuKa o6nact: [IpeBoljerse (eHryiecku n pyckn jesni)
Hoxmopam:

- Hazug ycraHoBe:

- Mecro u ronnna oadpase:

- Hacnos auceprauyje:

- Y>ka Hay4Ha, OHOCHO YMETHHYKA 06JacT:

Hocadawroy usbopu y Hacmasna u Hayyna 36area:

3) Kanpuaarknma mp Maja JlasoBuh He ucnymasa yc/10B JepHHHCAH 4IaHOM 33, CTABOM 2. TAUKOM
4. IlpaBwinuka o w3bopy y 3Bame HACTABHHKA M capaguuka EjekrporexHmuor dhakyarera
Yuusepsurera y Beorpajy 3a HacTaBHHKe CTPaHOI je3sHKA KOju ce GHpajy mpBH myT.




JbUJbAHA JIPAT'NH

1) - OcHoBHH OHorpadcku nogany

- Hime, cpeame ume u npesume: Jbusmana (Aparan) JAparuh

- latym u Mecto pohewa: 07.12.1977. roqune, Bpiuanu (xoa Bujesbune)

- Ycranosa rae je 3anocneH: 'mmuasuja "®uaun Bummbuh" y Bujebunu
- 3ame/panHo Mecto: Ipodecop enrseckor jesuxa

- Hay4na, ogHOCHO ymMeTHHUKa o6nacT: EHr/IecKky je3HK U KiHKEBHOCT

2) - Crpy4na 6uorpaduja, AMIJIOME U 3Baba

OcHogrne cmyduje.

- Hazug ycranose: @uionomxn paxyarer Yuusepsutera y Beorpaay
I'pyna 3a eHIVIECKH je3UK H KE-HIKEBHOCT

- Mecro u romyHa 3aBpiuerka; Beorpaa, 2002,

Macmep:

- Hasus ycranose: ®@uaonowkn haxyarer Yausepsurera y Beorpany
Enrieckn je3sux v Km-HIKEBHOCT

- Mecto u roguna 3aepierka: Beorpaa, 2009.

- ViKka Hay4Ha, OJHOCHO YMETHHUKA 061acT; EHIJIecKH je3uK H KIHKEBHOCT

Mazucmepujym.

- Hasus ycraHose:

- Mecro u roauHa 3aBpiueTKa;

- Y3Ka Hay4Ha, OIHOCHO yMeTHHuKa o6JacT:

Loxmopam.

- Hazus ycranose: @uaonomxu daxysarer Yuusepsutera y Beorpaxy

- Mecto u roguna onbpaue: Beorpan, 2017.

- Hacnos nuceprauuje: Konxypenmuocm npagoz u Henpasoz oGjexkma y cpnckom u eHzneckom jesuxy

- Yika Hay4Ha, OHOCHO yMerHnuka obnact: Hayka o jesuxy

Hocadauru usbopu y nacmasna u nayuna searea:

- 04.04.2019. - louenT 3a ysy Hay4ny o6aact Onure cryauje KibnkesHocTH Ha CroGomup I
Yuusep3urery y Bujessunn

- 23.01.2015. - HacTaBHHK eHIJIecKor je3uka HA Yuusepsutery Cunepruja y Bujemsunn,

- 10.02.2010. - HacTaBHHK eHIJIeCKOT je3sHKa Ha YHuBepsutery CuHepruja y Bujessunu.

- 01.08.2009. - Bumu acucrenT 3a yiy Hay4Hy o6aact Anrsncruxa (EHrneckn jesnk) na
Yuusep3urery Cunepruja y bujessunm,

- 01.10.2007. - [IpenaBay 3a enrsecky jesux Ha Yuusepsutery Cunepruja y Bujebnsmu.

3) Kanpupatkumwa ap Jbumbana Jparuh we ucnymaba yciobe geduHncane wianom 33. craBom 2.
Taukama 1, 3. u 4. lpaBuanuka o u360py y 3Bame HACTABHHKA H CapajHHKA Enexrporexnuyicor
¢axynrera Yuusepsurera y Beorpaay 3a HacTaBHHKe CTPAHOT je3HKA KOjH e Oupajy mpem nyr.




111 - 3AK/bYYHO MUHLJBEWE U IIPEJJIOT KOMUCUJE

Vaumajyhu y o03up 3axTeBe pajHOr Mecra, KBaluduKauMje, pagHo HCKycTBo, 00jaBJbeHE HAayuHE H
CTpyYHe pajioBe, pe3yJsITare CTPYYHOr U IIEAAroilKor paja npujaBJbeHHX KaHauaarta, Komucuja je jemHormacHo
3aKJBYYHIia Jla 3aXTEBMMA DajHOI MECTa 3a Koje je pacrucaH KOHKypc ojrosapa kanaupar ap Munom Dypuh,
noceGHO 3aTO MITO jeIMHM WMa BHIICTOJHINILE MEIaroiKo UCKYCTBO y HacTaBM HA YHHBEP3UTETCKOM HHMBOY Ha
EnekrporexuuukoM dakynrery y beorpany (rae y konrunyurery paau o 2004. roauue), uma HajBuine 06jaB/beHUX
Hay4HUX U CTPYYHMX pafioBa — o YkyrHo 190 o6jassmenux 6ubiuorpadekux jeauunta (on kojux je 31 o6jasbeHa
y TIPETXOAHOM HETBOPOrOAMIIILEM TNepyony), 74 pamosa (7 y NPETXOOHOM HETBOPOIOJMIIIEM IIEPHORY) ce
EKCTUTMIIMTHO 0aBH JIEKCHMKOJIOTHJOM M IMCKYPCOM €JIEKTPOTEXHHKE, HMa o0pameH JOKTOpar U3 oflacTH 3a Kojy
ce 6upa (Croowcenuye y Ouckypey enexmpomexnuxe), ner o0jaB/bEHMX YHHBEP3UTETCKMX YUOEeHHKa Koje je
Hacrasno-nayuno sehe Enexrtporexuuuxor ¢akyirera oflo6puiio xao craiaHe yubeHuke 3a mnpeamere Enriecku
jesuk 1, Enrnecku jesux 2 u Eurnecku jesuk - Huxu 3a Codrrsepeko mmkemepetBo (0 vera cy 4eTHpH yubeHuka
objaribeHa y noclesismheM u3bopHoM nepuoay 2020-2023), uma oGjassbeHe npeBoje U3 00JIacTH eJICKTPOTEXHUKE 1
pauyHapcTea, kao U 12 xerepouurara.

Ha ocCHOBY cBera HaBeJleHOT, ca 3a/0BO/CTBOM mpeinakeMo Msbopuom Behy Esexrporexnudxor
daxyrrera y Beorpany u Behy apymTBeHo-xyMaHUCTHUKMX Hayka YHusepsurera y beorpamy aa ap Mmuioma
Bypulia uzadepe y 3pame HacTaBHUK CTPAHOr je3HKA — HIVIECKH je3uK, 3a Hacrasuu npegver CTpanm jesnx
y okBHpY yie Hayune obaacru Onurre oGpasosame na Ejexrporexuuuxom dakyarery YHUBEp3IUTETA Y
Beorpany.

Mecro u natym: beorpap, 05.12.2023. roguxe

TIOTIIHMCH
YJJAHOBA KOMUCHIE
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ap Haraima Hewmxosuh, penosHu npodgecop
YHuBep3urter y Beorp%EneKTpOTexmqm thakynter

nip Tatjana HyToMu, peﬂom{ﬂﬁpocbecop
Vuusepsurer y beorpajly—EJekTpoTeXHuuKy pakyirer
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ap Jenena Byjnh,/peagﬁnm npogecop
Vuusepsuter y Beorpany—®@uonouiku daxyirer
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ap Mmuuqf CnpeMuﬁQKonqap‘, BaHpPEANN npodmcoﬁj
Vampepsuter y beorpagy—Punonomky akysrer
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Jip Mupjana Jaauauh, gonedT
Vuusepsurer y Beorpajy—®@unononxy akynrer
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